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Hindenburg. 
Németország, mint a világtörténe-

lemben nem egyszer, az elmúlt hé-
ten is megdöbbentet te a világot. A 
német köztársaság elnökévé a szo-
cialista Ebér t örökébe megválasz-
totta Hindenburg tábornokot , a né-
metek világhírű hadvezérét. Az 
eddig szocialista i rányí tás alatt álló 
és m a j d n e m szocialista többséget 
muta tó német birodalom levonta az 
ú j korszak, a megpróbál tatások ta-
nulságait és d iada lmas többséggel 
szakított a nemzetközi i rányokkal . 
Hindenburg neve a nemzeti érzést, 
győzelme pedig ennek gyönyörű 
diadalát jelenti. 

Különösen nálunk, Magyarorszá-
gon jelentett nagy meglepetést és a 
radikális-szocialista berkekben pe-
dig r iadalmat, Hindenburg győzelme. 
Nálunk egyebet sem lehetett hallani 
az utolsó időkben, mint azt, hogy 
Hindenburg csúfosan meg fog 
bukni. Kiabálva hirdették a nemzet-
közi érzésűek, hogv Hindenburg 
győzelme Németország teljes buká-
sát vonná maga után. Németország 
hata lmas népe azonban, úgv látszik, 
nem nagyon törődött a magyar szél-
sőségesek megállapításaival, hanem 
egyszerűen a maga belső meggyőző-
dését, a nagy Németország nagg cél-
jai t nézve, Hindenburgot állította a 
birodalom élére. Megválasztása u tán 
p á r napig folytatták még a magyar 
radikálisok szócsövei a német vá-
lasztás eredményét elítélő közlései-
ket, de hamarosan el kellett hallgat-
niok, mer t nyilvánvalóvá lett, hogy 
az ú j német elnök nem jelent ú j há-
borút s hogy a németeknek ez az 
erős és önbizalmat jelentő elhatáro-
zása összes ellenségeikkel szemben 
valóban a német nemzet újraéledé-
sét és erejének respektálását jelen-
tette. 

A németek a legutolsó időkben 
bámulatos dolgokat produkál tak . A 
német pénz, a márka , melynek ér-
téke a legutolsó időkben már a fillér 
százezredrészénél is kevesebb volt, 
rövid néhány hónap alatt a ranyér -
tékre emelkedett és m a egyértékű a 
dollárral és a r ra kényszerítette az 
angol kormányt , hogy a maga pén-
zét, a fontot is a ranypar i tás ra 
emelje. Ez a nagyszerű gazdasági 
e redmény öntötte a német népbe azt 
az öntudatot , hogy a világnak meg-
mutassa a maga nemzeti erejét és 
elhatározását elismertesse minden 
oldalon. 

Nekünk ha ta lmas tanulság a né-
met választás eredménye, mer t azt 
mu ta t j a meg, hogy nem a szélsőség, 
nem a nemzetköziség, hanem az 
igazi nemzeti érzés az, amely egy 
élni akaró nemzetet felemel, össze-
köt és eredményekhez vezet. Az, 
hogV messze vagyunk a hasonló 
eredményektől , még inkább kell, 
hogy a német példa követésére sar-
kal jon bennünket . Nálunk is meg-
próbál ják a szélsőségesek és a nem-
zetköziek legyűrni a nemzeti gondo-
latot. ná lunk is megpróbálnak ura-
lomra jutni s épen ezért ott kell ra-
gvogni a Hindenburg győzelmi pél-
d á j á n a k minden magyar előtt, aki 
nemzetét újból nagynak, országát 
ú jbó l egésznek szeretné látni. 

Hindenburg győzelme egyébként 
bennünket , akik büszkék vagyunk a 
magyar katonai erényekre, melyek 
épen a magyar földmíves népben ra-
gyogtak a háború alatt legfényeseb-
ben, még külön melegséggel is tölt 
el. Egvik magyar ezred vitéz bakái 
viselték Hindenburg nagv nevét s 
mondani sem kell, hogy a székes-
fehérvári 69-es Hindenburg-bakák 
sok ragyogó haditettel öregbítették 
azt. Valami fölemelő érzés suhan át 

a leikünkön, amikor ar ra gondo-
lunk, hogy a nagy német hadvezér 
vezetése alatt mennyi ragyogó hadi-
tettet vitt véghez a magyar ka tona 
s mintha úgy éreznők, hogy a német 
állam legelső polgárává választott 
nagy hadvezér ma is i rányí that ben-
nünket is, és diadalra ju tha t ná lunk 
is a német példa nyomán a mindent 
átfogó nemzeti gondolat, a jövőnek 
egyetlen záloga. 

Gondoskodik a kormány a mezőgazdasági 
munkások védelméről. 

Az idén sokkal kisebb lesz a munkanélküliség. 

Csonkamagyarországon mintegy 
hétszázezer a mezőgazdasági munkások 
száma, akik részére munkaalkalom-
ról kell gondoskodni. Nyilvánvaló, 
hogy ezeknek a nagy munkástöme-
geknek munkával való ellátása az 
államnak nagyfontosságú érdeke. A 
földmívelésügyi minisztérium épen 
ezért állította fel az Országos Mező-
gazdasági Munkásközvetítő Központi 
Irodát, ahol nyilvántartják egyrészt 
a munkaalkalmakat, tehát a munka-
adókat, másrészt a munkát kereső-
ket. Ez az iroda működésének jó-
tékony hatását rövid fennállása alat t 
is nagy mérvben érezteti, mert meg-
bízhatóan jár el a hozzá forduló 
mezőgazdasági munkásság érdeké-
ben. 

A munkáskezek munkalehetősége 
az ország területének megcsonkításá-
val erősen csökkent, ugyanis azelőtt 
Bácskában és Bánátban, Erdélyben 
jutot t aratási és cséplési munkákhoz 
a mezőgazdasági munkásság, azon-
ban a jugoszláv és a román állam nem 
engedi be a magyar munkásságot. 

Magyarország mai területén ren-
des gazdasági viszonyok között is 
súlyos gondokat okozna a megcson-
kítással megsűrűsödött munkás-
tömegek munkaalkalomhoz való jut-
tatása. A rossz pénzügyi helyzet, a 
tőkének és hitelnek hiánya még 
nehezebbé teszi a munkások elhelyez-
kedését. A mult év kedvezőtlen ter-
méseredményei, amelynek követ-
keztében a földbirtok várható jöve-
delme lényegesen csökkent, lehetet-
lenné tette a gazdaságok részére, 
hogy tőke hiányában sok munkás-
nak kenyeret adó munkálatokat vé-
geztessenek. Ezért a gazdaságok 
csak a legszükségesebb munkálatok 
végrehajtására hozhattak áldozato-
kat . A rossz termés után az idei ha-
sonlóan kedvezőtlen tél következ-
tében ugyancsak rosszak voltak a 
munkakilátások és sok helyen az 
aratási szerződéseket sem merték 
megkötni. 

Március hónapban azonban meg-
változott a helyzet, mert a kedvező 
időjárásra a vetések kizöldültek és 
megállapítható volt, hogy átlagban 
közepes termésre lehet következ-
tetni. Sok a jelentkező munkáskéz, 
azonban előreláthatólag nem fog mun-
kához julni még így sem, bár a gazda-
ságokban megvan az a szándék, hogy 
minél több munkást alkalmazzanak, 

A földmívelésügyi miniszternek a 
gazdasági munkák rendjének bizto-

sítása végett kiadott 38.000-924. 
rendelete mind a közigazgatási ható-
ságokat, mind a gazdasági szer-
vezeteket utasította, hogy az aratási 
és cséplési munkák végzésére minél 
több munkáskezet vegyenek a gazdasá-
gok igénybe. A földmívelésügyi kor-
mány előrelátó és bölcs intézkedése 
nyomán észrevehetők azok az ered-
mények, amelyek szerint 

a munkanélküliség az idén sokkal 
kisebb mérvű lesz. 

mint az előbbi években. 
A gazdasági törvények mutat ják, 

hogy minél több a munkátkereső 
és minél több a munka, annál kisebb 
a munkabér, mert a munkátkeresők 
csakhogy munkát kaphassanak, le-
nyomják a munkabéreket. 

A munkabéreknek a leesését, illetve 
a munkaerő kiuzsorázását a földmíve-
lésügyi kormány az 1923. évi 23. t.-c. 
hatályának a jelen évre való meghossza-
bltásával akadályozta meg, mert így 
mód van a legkisebb napszámbérek 
megállapítására, úgy, hogy annál keve-
sebbet a munkaadók nem fizethetnek. 

Az aratási és cséplési szerződések 
és más munkavállalások részben a 
folyó évben is búzaérték alapján történ-
nek, azonban az aranykoronában 
való értékszámítás is kezd tért hó-
dítani. pi 

A munkaerő jogosulatlan kihaszná-
lása ellen is törvény nyújt védelmei a 
mezőgazdasági munkásságnak s eb-
ben az évben is hatályosan járul 
ahhoz, hogy a munkások védve le-
gyenek munkaerejüknek kiuzsorá-
zása ellen. 

A törvény kimondja, hogy a bér-
nek a munkával arányban kell 
állania és a szakmányban vég-
zett munkának egy napra eső 
része sem lehet kevesebb, mint 
ugyanannak a munkának nap-
számban megállapított legkisebb 

bére. 

A munkabérmegállapító bizottságok 
az ország minden járásában jel vannak 
állítva. Ott, ahol az érdekeltek kérik 
és a bérek alacsony volta hatóságilag 
igazolási nyer, a munkaadók és munká-
sok érdekképviselőinek bevonásával a 
pártatlan elnök — aki se munkaadó, 
se munkavállaló nem lehet — állapítja 
meg a legalacsonyabb napszámbéreket. 

Újból megállapították a 
szegény betegek kórházi 

ápolási dijait. 

A népjóléti és munkaügy i minisz-
ter rendeletet adott ki a köz- és 
nyilvánosjellegű kórházak napi ápo-
lási d í já ta lányainak ú j a b b megálla-
pításáról . A rendelet szerint a mi-
niszter t á rcá jának terhére ápolt sze-
gény betegek napi ápolási d í já ta lá-
nya : 

50.000 a baja i , esztergomi, győri 
hódmezővásárhelyi , kaposvári , m i s . 
kolci, nyíregyházai, sá tora l jaú jhe ly i , 
soproni, szegedi, székesfehérvári , 
szolnoki és szombathelyi közkórhó-
zak nap i ápolási d í já ta lánya és 
ugyancsak 50.000 korona a buda-
pesti i rgalmasrendi , a budapest i Be-
thesda, a budapest i Fehé r Kereszt 
egyesületi gyermek, a Polikl inika 
egyesületi, a csepeli Weisz Manfréd , 
az ú jpes t i gyermek, az ú jpes t i szülő-
ot thon nyilvánossági jelleggel fe l ru-
házott kórházakban , valamint a bu-
dapesti m. kir. á l lamrendőrségi kór-
ház, a budapest i tudományegyetemi 
kl inikák, a Pasteur-intézet kórháza 
és a budapest i ál lami bábaképzőin-
tézet betegei részére. 

44.000 korona a balassagyarmati , 
békéscsabai, csornai, kapuvár i , ma-
kói, nagykanizsai , szekszárdi, szen-
tesi és zalaegerszegi közkórházak 
napi ápolási d í já ta lánya , ugyanezen 
összeg a kecskeméti , magyaróvár i és 
pécsi i rgalmasrendi , kalocsai érseki 
nyilvánosi jellegű kó rházakban a 
napi ápolási d í já ta lány, va lamint a 
vidéki Debrecen, Pécs, Szeged tudo-
mányegyetemek kl inikáin és a vidéki 
bábaképzőintézetben és végül 

36.000 korona a celldömölki, fe-
hérgyarmat i , gyöngyösi, jászberé-
nyi, kisvárdai , marcali-i , mohácsi és 
szigetvári közkórházak napi ápolási 
d í já ta lánya, valamint a ceglédi, de-
vecseri, keszthelyi, körmendi , kő-
szegi, pápai i rgalmasrendi , pásztói, 
sárvári , siklósi, sümegi, szombathe-
lyi emberbarát i , tapolcai és zirci 
nyilvános jellegű kórházakban . 

A szőlősgazdák a részeg-
ség ellen és a hadsereg 
borral valóellátáia mellett. 

A Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete érdekes határozatot ho-
zott vasárnapi nagygyűlésén. Fel-
terjesztést intéznek a kormányhoz, 
amelyben mindenekelőtt a vám-
tarifa revízióját kérik, valamint a 
kiviteli vasúti tarifának olyirányú 
módosítását, hogy az eddigi tíz-
huszonöt százalékos kedvezményt negy-
ven százalékra emeljék fel. A fo-
gyasztási adó 14 aranyfillérről 5 arany 
fillérre szállítandó le, ami a bor árát 
2000 koronával olcsóbbítaná. Kérik 
továbbá a luxusadó eltörlését és java-
solják, hogy a hadsereget állandóan 
borral lássák el, ami évi 10.000 
hektoliter fogyasztást jelentene. Vé-
gül tiltakoznak az ellen, mintha a 
vasárnapi szesztilalom behozatala 
szükséges lenne. Kívánják azonban, 
hogy a bűncselekmények elbírálásánál 
a részegség ne legyen enyhítő, hanem 
súlyosbító körülmény legyen. 

Egyes szám ára 2 0 0 0 korona. 
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A politika eseményei. Jegyzetek. 
H i n d e n b u r g . 

Nagyot dobbant a germán szív s 
a kék germán szemek előtt felragyo-
gott a régi dicsőség fénye: a szilárd 
és ret tenthetet len őrség a Ra jna 
pa r t j án , a tengereken lobogó német 
zászló, a fűszeres levegőjű gyarma-
tok gazdagsága, az izzó k o h ó j ú gyá-
rak serény m u n k á j a , minden , min-
den, ami Németországot jelentette... 
A kék germán szemek előtt felfény-
lett a régi dicsőség lángja s a ne-
héz j á rá sú b randenburg i poroszok, 
kékszemű würt tembergi szászok, 
l e n h a j ú mecklenburgiak, piros arcú 
b a j o r o k k imondták a varázslatos 
szót, amely örök emlékeztető a régi, 
elorzott dicsőségre és nagyságra és 
biztos záloga a jövendő dicsőségnek 
és nagyságnak: Hindenburg nevét. 

S amikor az idegen j á r o m alatt 
nyögő Ra jná tó l a Memelig az egész 
német föld fe luj jongot t és Hinden-
burg nevét zengte-zúgta az ég felé, 
felfigyeltek a halott ge rmán hősök 
milliói, a nagy hadvezér katonái , 
akik a Marne mellett, Ipernnél , Ver-
dunnél , a lengyel mezőkön, az orosz-
országi pusztákon, a roki tnói mocsa-
r a k között mentek r o h a m r a Hinden-
b u r g parancsára . Sokáig hallgattak 
a halott hősök, de most éj i szellem-
ó r á k b a n felkelnek hosszú á lmú sí-
rukbó l és glédába sorakoznak, mint 
egykor és vá r j ák a Marsall pa ran-
csát . . . 

Egy kegyetlenül letiport nagy 
nemzet friss lendülettel ugrott t a lpra 
a sírból. 

Pár izsban 

megbukot t a radikális-szocialista 
ko rmány . Herriot miniszterelnök, 
akihez a Kossuth nevét bitorló ma-
gyarországi radikális pár t a n n a k 
ide jén á ru lkodó sürgönyöket kül-
dött, nincs többé. Dicstelen k imú-
lása elhervasztotta károlyimihályék 
összes reményei t is Magyarországon. 
Csak emlékezzünk vissza, milyen 
nyálas mohósággal cipelte ki annak 
ide jén magával Vámbéri Rusztem 
az öreg Peidl elvtársat Mac Donald 
angol miniszterelnökhöz Londonba . 
Azt hi t ték blokkéknál , hogy a lon-
doni elvtársak rögtön elsöprik Beth-
len Is tvánt az egész nemzeti i rány-
zattal együtt . É p ilyen buzgósággal 
siettek Pár izsba Herriothoz, azt hí-
vén, hogy a radikál is f ranc ia mi-
niszterelnök u l t imá tummal ülteti a 
magyarországi radikál isokat a bár-
sonyszékekbe. Mind a ketten csalód-
tak. Mac Donald és Herr io t előbb 
megbuktak, semhogy bármi csekély 
szívességet is tehet tek magyarországi 
e lvtársaiknak. — Hiába, az egész vi-
lágon kezdenek k iábrándu ln i a né-
pek a vörös m a s z l a g b ó l . . . 

A disz. 

Meskó Zoltán testes köte tben ki-
adta a sa já t kü lön anekdotá i t . Szó 
sincs róla: vidám, jóízű apróságok; 
ám egy kis esetet kifelej te t t belőle a 
szerző. Pedig épen vele esett meg. 
Vagy talán épen azért. 

Még az első nemzetgyűlési válasz-
tások idején történt , hogy a kisgaz-
dapár t több jelese lerándul t Oros-
házára , Csizmadia András jelöltségét 
támogatni . Köztük sokorópátkai 
Szabó István és Meskó is. Útközben 
a lelkes békéscsabai gazdák küldött-
ségben já ru l tak elébük és gyönyörű 
d ísz ta j tékpipát nyúj to t tak át Soko-
rópá tka inak . Meskónak semmi sem 
ju to t t ; így hát , szokása szerint, el-
kezdet t évődni a kisgazda-miniszter-
re l : 

— Látod, kegyelmes uram, ha j -
danvaló nagy ja inknak díszkardot 
adot t a hálás nemzet. A ma iaknak 
j ó a díszpipa is. 

— No, öcsém — vágott vissza 
Pis ta bácsi —, a te nagyságod, úgy-
látom, még egy díszpofabagóra se 
fu to t ta . . . 

Meskó Zoltán befagyott! 

A választójogi bizottság ülései. 
A választójogi bizottság egész hé ten 

á t f o l y t a t t a ú jbó l m e g k e z d e t t t a -
nácskozása i t , a m e l y e k e n Bethlen I s t -
v á n min i sz te re lnök és Rakovszky 
Iván be lügymin i sz t e r is r é sz tve t t . 
Tankovics J á n o s az ellen t i l t akozo t t , 
m i n t h a a k i sgazdák a t i t kosság ké r -
déseiben e lveiket szögre a k a s z t o t t á k 
volna . A k i sgazdapá r t m a j d a k k o r 
követel i a t i t k o s vá lasz tó i jogo t , ha 
m a j d az o r szágban te l jesen meg-
s z ű n t e k a fo r r ada lmi á l l apo tok . 
Ernszt Sándo r felszólalása u t á n Beth-
len I s t v á n min isz te re lnök beszélt 
s k i j e l en te t t e , hogy a t i t kosság kér -
désében n e m k í v á n sem pá r t - , s em 
k a b i n e t k é r d é s t csinálni, de a kisebb-
ség se cs inál jon belőle. Vázsonyi 
Vilmos, Rubinek I s t v á n l a j s t r o m o s 
szavazás t k í v á n ó j a v a s l a t a ellen 
szólal fel, Rakovszky I ván be lügy-
minisz te r pedig az ellen tiltakozik, 
mintha a kormány a mezőgazdasági 
munkásságot nem tartaná olyan szá-
mottevő rétegnek, mint az ipari mun-
kásságot. A f a lu b izonyos ré tege a 
l eg józanabbu l és legbecsü le tesebben 
szolgálja az ország é rdeke i t , de 
óvakodn i kell a t t ó l a des t ruá ló 
m u n k á t ó l , a m e l y e t á r t a t l a n szóval 
«a fa lu megszervezésének» s z o k t a k 
nevezni . A t i t k o s m o z g a l m a k el len-
őrzése f a lun nehezebb , m i n t a vá ro -
s o k b a n . Meskó Zo l t án a z t m o n d t a , 
h o g y ezeket el kell f o j t an i , a k o r m á n y 
a z o n b a n n e m t a p a s z t a l t a , hogy az 
ellenzéki képvise lők e b b e n t á m o -
g a t t á k vo lna , — sőt el lenkezőleg — 
Bethlen I s t v á n felel e z u t á n Vázso-
nyinak és i smét leszögezte, h o g y 
Magyarországon vannak romboló 
irányzatok, amelyek külföldről segít-
séget és irányítást kapnak. 

Rakovszky I v á n be lügymin i sz t e r 
is fogla lkozot t Vázsonyi ki je lentései -
vel. A l a j s t r o m o s s zavazás t helyesli , 
m e r t ez a vá l a sz t á sok e r e d m é n y é t 

A csütörtöki ülésre előre készülő-
döl t a szélső ellenzék s hirdet ték, 
hogy Hoyos Miksa gróf ellen éles 
támadás t intéznek római beszéde 
miatt , melyben Baross János har -
cias felszólalása u tán békés húroka t 
pengetett a szomszéd á l lamokkal 
szemben. Az ülésen Hoyos gróf napi-
rend előtti felszólalásban ismertette 
a magyar képviselők római ú t j á t s 

Az Országos Jegyzőegyesület Pest-
vármegye székházában kedden dél-
előtt közgyűlést tartott . A közgyűlé-
sen a jelenlévők a vármegyének 
nagy tanácstermét zsúfolásig meg-
töltötték. Ott voltak többek közt 
Preszly E lemér pestvármegyei főis-
pán, Agorasztó Tivadar alisbán, a 
belügyminisztér ium képviseletében 
Terstyánszky Kálmán ál lamti tkár , 
valamint a pénzügyminisztér ium, a 
földmívelésügyi minisztér ium és a 
népjólét i minisz tér ium képviselői és 
több nemzetgyűlési képviselő. 

Terstyánszky á l lamt i tkár bejelen-
tette a belügyminiszter rendeletét , 
hogy a községek kötelesek a meg-
választott jegyzőknek ugyanazokat 
az illetményeket megadni, amelye-
ket az állami jegyzők előleg címén 
kapnak. 

Koncz János dr. csepeli főjegyző 
elnöki megnyitóbeszéde u tán Dobos 
Gábor szólalt fel, m a j d Vámos Fe-
renc, az Országos Jegyzőegvesíilet 
főjegyzője terjesztette elő a határo-
zati javaslatot, amelyet a közgyűlés 
egyhangú lelkesedéssel tett magáévá. 

A határozat i javaslat megállapít ja , 
hogy 

a magyar falu gazdasági ereje 
megroppant. Most a kisgazda-
osztály az elszegényedés útiára 

közelebb viszi az igazsághoz. Ada -
t o k k a l b i zony í t j a , hogy 

a javaslat nem jelent vissza-
fejlődést a titkosság terén, ha-
n e m Vázsonyinak 1918. évi ja-
vaslatával szemben haladást je-

lent. ^ H É É f ^ 
Az e lnök az ülés t dé lu t án fél há -

r o m órakor bezá r t a . A b izo t t ság 
ülésezését ho lnap délelőt t f o l y t a t j a . 

A választójogi b izo t t ság szomba t i 
ülésén f o l y t a t t á k a t ö r v é n y j a v a s l a t 
t á r g y a l á s á t és a vá l a sz t á sok t i s z t a -
sága é rdekében k i m o n d t á k , hogy a 
vá l a sz t á sok ki irása n a p j á t ó l kezdve 
t i los az ingyen e te tés , i t a t á s és a 
s z a v a z ó k n a k a vá lasz tás sz ínhelyére 
va ló fuva rozása . 

Ä tárgyalások további során az 
a ján lások kérdését tárgyalták, esze-
r in t a választást követő 30 n a p alatt 
a közigazgatási bíróságnál a válasz-
tók öt százalékának, legfeljebb 500 
választónak lehet a választást meg-
támadni . — Majd a köztisztviselők 
képviselővé választásáról szóló kér-
dést tárgyalták s a képviselői eskü 
szövegét szövegezték meg. 

A Kisgazdapárt értekezlete. 
A K e r e s z t é n y Kisgazda- , Fö ld -

míves- , Polgár i P á r t ápri l is hó 30-án, 
c sü tö r tökön este 7 ó rakor E s z t e r h á z y 
u tca i pár the ly i ségében é r tekez le te t 
t a r t o t t , me lyen a min isz te re lnök veze-
tésével az egész k o r m á n y részt v e t t . 
Az é r tekez le t u t á n es te 9 ó r ako r 
p á r t v a c s o r a vol t . A p á r t é r t e k e z l e t 
t á r g y s o r o z a t a : 1. e lnök be je l en te t t e , 
hogy a p á r t nevében a szófiai m e -
rény le t a lka lmábó l Bu lgá r i a köve té -
hez részvét levele t í r t . 2. Szabó Sán-
dor a f ö l d m u n k á s kérdésről . 3. E rőd i 
H a r r a c h Béla a magán t i s z tv i s e lők 
nyugd í j á ró l . 4. Marschal l F e r e n c a 
mezőgazdaság i hi te lről . 5. H o y o s 
Miksa gróf a róma i i n t e r p a r l a m e t á r i s 
konferenc iáró l t e t t e k be je len téseke t . 

kifejtette, hogy a nemzetek együttes 
ülésén azzal lett szolgálatot az or-
szágnak, hogy békés szándékainkat 
hangoztat ta . A szélső baloldal lá rmát 
csapott, de a többség nagy meg-
nyugvással hallgatta végig a beszé-
det, mely u tán a választójogi javas-
latot tűzték ki a m á j u s 5-én tar-
tandó legközelebbi ülését. 

jutott. A jegyzői kar közgyűlése 
a falu népének gazdasági meg-
erősítését, a községek rendezé-
sét és az erőteljes községi igaz-

gatást kívánja. 
Ennek érdekében pontonként so-

ro l ja fel a határozat i javaslathoz a 
kívánságokat, melyek a veszély el-
hárítása érdekében szükségesek. 

így a kivitel és behozatal, vala-
mint a gabonatőzsde megfelelő sza-
bályozását, a külkereskedelmi szer-
ződések megkötését, az állat- és 
egyéb mezőgazdasági feleslegeink ér-
tékesítése érdekében a hiteluzsoia 
megszüntetését, a.z ú j közúti törvény 
megalkotását és a leromlott közleke-
dési utak rendbehozását, a községi 
önkormányzat életrehívását. 

Kívánja a közgyűlés, hogy az or-
szágos betegápolás, a gyermekvéde-
lem és a népoktatás költségeinek a 
községekre szándékolt áthárítása 
visszavonassák, a leromlott községi 
intézményeket helyreállítsák és 
ennek céljából hosszabb lejáratú 
kölcsönök felvételét, a községi pót-
adó, kötöttség feloldását, a mérhe-
tetlen időt és munkaerőt rabló, túl-
hajtott papirosigazgatás átalakítását 
kívánja. 

Erőteljes községi igazgatást köve-
tel a közgyűlés, amelynek érdekében 

a községi jegyző az elsőfokú ható-
ság jogkörével felruházott község 
élére állí tandó. Ezért a jegyzői tan-
folyamok főiskolai nívóra emelen-
dők. Felkérte a belügyminisztert a 
közgyűlés, hogy a jegyzők jogi hely-
zetének rendezésével kapcsolatban a 
jegyzők megfelelő fizetési osztályba 
soroztassanak. A segédjegyzői állá-
sok átszerveztessenek és a fegyelmi 
szabályzatok törvényhozásilag meg-
alkot tassanak. 

Zsámbék és vidéke 
ünnepe. 

Zsámbék és vidékének emlékeze-
tes ü n n e p n a p j a volt. Vasárnap nyí-
lott meg fényes külsőségek között az 
a nagyszabású kulturális mezőgaz-
dasági, ipari és népegészségügyi ki-
állítás, amelyet a Faluszövetség se-
gítségével rendezett a község érde-
mes vezetősége. A kiállításon meg-
jelent Preszly Elemér főispán, F. 
Szabó Géza, a kerület képviselője, 
Leidenfrost Aurél miniszteri taná-
csos, a kultuszminiszter képviselője, 
Agorasztó Tivadar alispán, Darányi 
Kálmán győrmegyei főispán és igen 
sok társadalmi egyesület képvise-
lője. 

A fővárosi vendégeket Zsámbék 
község ha tá rában Farnady Dezső fő-
jegyző üdvözölte. Az üdvözlés után 
a vendégek a zsámbéki legények és 
tökiek festői szépségű nagy lovas-
bandér iuma és a zsámbéki polgárok 
zenekarának kíséretében hosszú ko-
csisorral vonultak be a községbe. A 
nagy piactéren folyt le az ünnepség, 
ahol Zsámbék, Tinnye, Perbál , Páty, 
Szomor, Uny, Jenő, Tök és Telki 
községekből is sokan jelentek meg. 

Az ünnepséget a Himnusz vezette 
be, m a j d F. Szabó Géza nemzetgyű-
lési képviselő mondot t emelkedett 
üdvözlő beszédet, rámuta tva a né-
me ta jkú magyarságnak a magyar-
sággal való szép együt tműködésére a 
magyar nemzeti célok érdekében. 
Bodor Antal u tán Preszly Elemér 
megnyitotta a kiállítást. 

A kiállítás a szent keresztről elne-
vezett nővérek zá rdá jának iskolájá-
ban volt két emeleten. Sok fővárosi 
kiállító mellett Zsámbék és környé-
kének magas színvonalú iparáról és 
földmíveléséről tanúskodtak a hely-
beli kiállítók. A sok szép régiség kö-
zött ott volt kiállítva az a csésze 
is, amelyből Kossuth Lajos tinnyei 
tartózkodása alatt kávézott. Ott volt 
Kinizsi Pálné imádságos könyve is. 

A kiállítás megtekintése u t án ál-
latdíjazás volt a piactéren, amelyen 
csaknem teljes számban vettek részt 
a helybeli és környékbeli gazdák 
szebbnél-szebb ál lataikkal . 

Ebéd u tán a vendégek a híres 
árpádkori templomot szemlélték 
meg. A csonka ország egyik legszebb 
műemléke ta tarozásra szorulna, de 
az á l lamnak nincsen pénze. 

A zárda nagy termében folytatód-
tak az ünnepségek, ahol a község 
két világhírű szülöttének: Molnár 
József festőművésznek és Gungl 
József zeneszerzőnek arcképét lep-
lezték le. A szép ünnepség a zá rda 
növendékeink „Mi a Haza?" című 
színdarabjával ért véget. 

Zsámbék példaadását kövessék 
mielőbb az ország többi községei is. 

Magyar képviselők a pápánál. 

A p á p a v a s á r n a p délben f o g a d t a 
kü lön k iha l lga táson H u s z á r K á r o l y t 
és Z s i t v a y T i b o r t , a nemze tgyű lé s 
a le lnökei t , K a r a f i á t h J e n ő t , a n e m -
zetgyűlés h á z n a g y á t , t o v á b b á B a r t o s 
J á n o s , Din ich Ödön , F a r k a s T ibo r , 
Görgey I s t v á n , Ha lász Móric és 
Mózer E r n ő képvise lőket , W i m m e r s -
perg Fr igyes b á r ó á l l a m t i t k á r t és 
Ba lázsy József követségi t i t k á r t . 
A p á p a meleg s z a v a k a t i n t éze t t a 
m a g y a r kü ldö t t s éghez és á l t a l u k 
á ldá sá t k ü l d t e Magyaro r szágra . 

A nemzetgyűlés munkája. 

A jegyzők a falvak népeinek gazdasági meg-
erősödéseért. 

Országos jegyzőgyülés a pesti megyeházán. 
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Május.., 
Május... Mennyi szín, mennyi 

illat, mennyi dal, mennyi napsugár, 
mennyi élet van ebbe az egyetlen 
szóba belehimezve . . . Május!... A 
megújuló élet, az újjászületés pom-
pás ünnepi hónapja... A kalendá-
rium már több mint egy hónapja ta-
vaszt mutat, de az április, ez a bo-
londos, szeszélyes hónap ugyancsak 
sokszor rácáfolt az emberi számí-
tásra. Ha tavaszt mutatott is a pa-
piros, az Április fittyet hányt neki... 
Reggel hópihéket rázott ránk a fel-
hők közül, délben záport szórt a 
nyakunkba s ha egy kicsit játszott 
is velünk csalóka napsugaraival, 
egy-kettőre tovangargalt, délután vad 
széllel rázta meg a fákat s este dide-
regve húztuk össze magunkon a téli-
kabátot .. . 

Most már elment... S tündéri 
virágruhában, vadrózsa koszorúval 
a fején, napsugár paripákon bevo-
nult Május tündér király né ja . . . És 
amerre mosolygott, ott kinyílt egy-
szerre minden virág . . . Ahova lé-
pett, ott haragosabb, frissebb, zöl-
debb lett a pázsit. . . Jöttére hódolva 
bólongatott a fák friss lombja, csi-
lingelni kezdett a gyöngyvirág mil-
lió kis tündér harangja . . . Illatosabb 
lett a fü, a virág.. . vidámabban da-
lol a madár... és gyorsabban, for-
róbban pezseg az ereinkben az élet 
piros vérbora . . . Fáradt, fásult szí-
vünk, valami titkos bűbájos taktusra 
szaporábban dobban ..., egy percre 
ügy látjuk, hogy szép az élet, hogy 
érdemes élni. . . 

Feltámad bennünk a sok alvó em-
lék . . . Régi májusok messzetünt 
álma . . . Gyermekkorunk szépséges 
virágos májusai... Május első hajna-
lán pántlikás, virágos, szédítő magas 
májusfákat állítottak a leányos há-
zak udvarán a legények, versenyez-
tek, hogy kinek van legszebb május 
fája . . . 

Azután eszünkbe jut egy másik 
május, amikor édes bódulatban két 
nevető szem, egy mosolygó száj el-
feledtette velünk a kikelet minden 
bubáját, s csal; azon a két szemen, 
azon a szájon éreztük a tavaszt... 

. . . Egy másik május!... Amikor 
véreső festette pirosra a Búg part-
ján, a Kárpátok lankáin, a Visztula 
mentén a virágokat s az ágyúk tüze 
szántotta eke helyett a búzatermő 
síkot.. . Eszünkbe jut egy tébolyult 
vörös május is, minden őrjöngő tob-
zódásával, csalásával, iszonyatával... 
. .. Elmúlt, mint egy lázas, beteg 
álom, egy iszonyú vízió . . . 

S megint ránkköszöntött egy új má-
jus ... Az emberek most is tüleked-
nek, marakodnak . . . Bulgáriában 
bombák robbannak, emberi testek 
cafatai repülnek szerte . .. Vér folyt 
a párizsi utcákon is és Berlin utcái 
is politikai ellenfelek gyűlöletétől 
hangosak. . . Nálunk a gond ár-
nyéka lakarja el szemünk elől a ta-
vasz szépségeit... A földön iár csak 
a szemünk s nem tudunk, nem aka-
runk, vagy nem merünk a ragyogó, 
kék, végtelen májusi égre nézni, a 
szálló pacsirta után . . . Nem látjuk a 
nyiló orgonák kék, fehér, bíbor, 
viola pompáját. .. Nem érezzük, 
vagy nem merjük mélyen a lel-
künkbe szívni a szelencebokrok mé-
zes, mámoros illatát, hogy megré-
szegednénk tőle és azt kiáltanánk: 
— Emberek, hagyjátok ott a komisz 
tülekedést, a dohos odúkat, jertek ki 
a tavaszba, nézzetek bele a napba! 
Gyönyörködjetek az orgonavirágok-
ban, részegedjetek meg a tavasz sza-
gától . . . Vagy már nem tudtok élni) 
Meghalt már minden emlék, nincs 
már többé tavasz, nincsen ifjúság) 
Nem búg fel lelketekben a dal: „Sze 
retnék május éjszakáján letépni min-
den orgonát...1") 

Emberék! Tisztuljunk meg Május 
hajnalának csillogó harmatában, a 
gyöngyvirág harangjai csilingeljenek 
békét a szívünkbe . . . Legyünk jó 
emberek, szeressük egymást és a vi-

rágokat . . . Örüljünk egy kicsit a 
Teremtő pompás ajándékának . . . 
Lássuk meg egg pillanatra, ebben a 
gyönyörű májusban, hogy mégis ér-
demes . . . Van miért élni! (d. ö.) 

Hindenburg a Német birodalom új köztár-
sasági elnöke. 

Diadalmaskodott a nemzeti eszme. — A szocialisták-kommunisták 
bukása. 

Németországban vasárnap har -
mincmillió ember vonult fel, hogy 
döntsön az elnök személyének kér-
désében. Hindenburg vagy Marx) 
E kettő közül kellett választani. 

A német nép Hindenburg mellett 
döntött. 

A német nép többsége már meg-
elégelte a szociáldemokraták ural-
mát s visszatért ahhoz az erkölcs-
höz, amely Németországot a legna-
gyobb hata lmak egyikévé tette s 
amely olyan hadvezéreket termelt 
ki magából, mint Hindenburg. 

Az új elnök szeméige nem jelent 
változást Németország alkotmányá-
ban, a császár dicsőséges táborna-
gya ma — a köztársaság elnöke. De 
a lényeg nem ezen van, nem itt for-
dul meg Németország sorsa. Hin-
denburg megválasztásával az a 
tény igazolódott be, hogy 

a szociáldemokrata uralom bu-
kott meg, hogy » nép többsége 
a régi erkölcsökhöz tért vissza. 
Üj szellem költözik be tehát a né-

met közéletbe, amely csak dicsősé-
get hozhat. 

Az ántánt és a kisántánt , különö-
sen a franciák, csehek, románok, 
szerbek nagy megdöbbenéssel, elke-
seredéssel és dühvel vették tudomá-
sul a német választás eredményét, 
de megér t jük az ántántsa j tó keser-
gését, hiszen neki nem lehet kelle-
mes, amikor olyan embert lát az el-
nöki székben, aki messze felette áll 
tudomány dolgában az egész ántánt. 
hadvezetőségnek. Üdvözölni nem le-
het azt, aki bombákkal üdvözölte 
Párist. 

Az ántánt aggodalma azonban 
felesleges. Hindenburg ma nem húd-
vezér, hanem politikus, aki a német 

politikai szellemet képviseli. A né-
met nép többsége pedig nem táplál 
magában imperialista törekvéseket. 

Hindenburg megválasztása csupán 
azt a tényt jelenti, hogy a dicsőséges 
mult emlékeiből hoznak vissza vala-
kit, aki különös érdemeket szerzett 
a legnagyobb megbecsülésre. A szo-
ciáldemokrata szélsőség és az impe-
rializmus között átmenet is van és 
Hindenburg nem fog szélsőségek felé 
haj lani . 

Németország új korszak előtt áll 
s bizonyos, hogy ez szebb, méltóbb 
lesz a nemzethez, mint az elmúlt 
évek uralma volt. A birodalom színe 
ismét nemzeti lesz, nem vörös. Ösz-
szesen 30,345.540 szavazatot adtak 
be. Ebből kapott Hindenburg 14 mil-
lió 639.399, Marx 13,752.640, Thael-
inann 1,931.591 szavazatot. Elforgá-
csolódott 21.910 szavazat. 

A választás nap j a ál talában az 
egész bi rodalomban nyugodt volt. 
Csak néhány városból érkeznek ko-
molyabb összetűzésekről szóló je-
lentések. A rendőrség mindenül t 
idejekorán lépett közbe és így súlyo-
sabb végű verekedések aránylag kis 
számban fordul tak elő. 

Az ú j elnök az eddigi számítások 
szerint előreláthatóan 

május 10-én fog Berlinbe ün-
nepélyesen bevonulni. 

Két nappal Hindenburg bevonu-
lása után a birodalmi gyűlés összeül 
és annak színe előtt az új elnök le 
fogja tenni az alkotmányra az esküt. 

Az elnök hivatalba lépése u tán a 
Luther-kormány hivatalosan be-
nyújtja lemondását, de általános az 
a vélemény, hogy Hindenburg meg 
fogja kérni a kormányt , hogy ma-
rad jon meg továbbra is hivatalában. 

A bolgár kormány rendet teremt az országban. 
Ellogták a bolsevista lázadókat. — Felemelik a hadsereg létszámát. 

A bolgár kormány legteljesebb 
erővel vezeti a rendcsinálás munká-
ját az egész országban. Most már 
nyilvánvaló, hogy az egész borzal-
mas vérengzést Modeva keze idézte 
elő. A bolsevista propaganda egész 
szervezetét leleplezte és lehetetlenné 
tette a rendőrség. A kommunis ták 
vezéreit részben elfogták, részben 
elhullottak a rendőrséggel vivott 
harcban. Eddig több mint 1500 
kommunistát fogtak el. A bolgár 
kommunis ta terrorcsapat vezérét 
Iván Manovot agyonlőtték. A nagy-
követek tanácsa hozzájárul t , hogy a 
rend megóvására a bolgár hadsereg 
létszámát emeljék. 

A nyugalom ismét helyreállt. Nagy 
erővel folyik még a vizsgálat az 
egységes kommunis ta f ron t összees-
küvésének felderítésére és a nyo-
mozás m á r részleteket állapított 
meg azokról a bőséges pénzforrá-
sokról, amelyek Moszkvából több-
nyire Bécsen át ellátták a merény-
lőket a kivitelhez szükséges anyagi 

eszközökkel. A vizsgálat a lap ján 
szabadon bocsátották a mérsékelt 
agrárpárt őrizetbe vett tagjait, mert 
kiderült, hogy nincs részük az ösz. 
szeesküvésben. 

Kiss szófiai magyar ügyvivő fel-
kereste a miniszterelnököt, aki előtt 
a magyar kormányzó és a magyar 
kormány nevében örömét nyilvání-
totta afölött, hogy ő és társai meg-
menekültek a merénylet alkalmával, 
egyben részvétét fejezte ki a me-
rénylet áldozatai iránt. 

A nyomozás során megállapítot-
ták, hogy az összeesküvők Várnában 
fel akar ták robbantani a rendőrfő-
nökséget, továbbá a város legtöbb 
középületét. Kétszáz kiló robbanó-
anyagot találtak felhalmozva. Szófiá-
ban föl akar ták robbantani a szob-
ran je épületét, továbbá a posta és 
táviró központot. A katonai hatósá-
gok szigorú intézkedései ezeknek a 
terveknek végrehaj tását idejében 
meghiúsították. 

(Földbirtokra kölcsönt szerez 
mindennemű bank- és tőzsdei megbízást lelküsmeretesen elintéz 

SAJÓ JENŐ banküzlete BUDAPEST, 
Vn., Dohány-utca 84., II. em. 16. * Telefon: J. 95—53 és J. 124—76 
A „Magyar Falu" előfizetőinek hitel-, bank- és tőzsdeUgyekben 
v á l a s z b é l y e g e l l e n é b e n díjtalan felvilágosítást nyújtunk. 

„Franck" 
Ezt a szócskát mindig 

hozzá kell fűznie akkor, 
amikor Ön a valódi 

Franck kávépótlékot 
kivánja . . . Miért ? , . . 
Hogy mást ne kapjon 1 

Ügyeljen bevásárlásai-
nál gyári védjegyünkre, a 

„kávédará lóra" ! 

A magyar-török barátság. 
A magyarországi törökök ünnepe 

Gül Baba sírjánál. 

A R ó z s a d o m b o n levő t ö r ö k sírhoz, 
a m e l y b e n a s zen t é l e tű Gül B a b a , a 
«rózsák a t y j a » a lussza örök á l m á t , 
e hé ten kora reggel f e l za r ándoko l t ak 
a B u d a p e s t e n élő t ö r ö k ö k , hogy 
megünnepe l j ék R a m a z a n n a g y b ö j t -
j ének szent ü n n e p é t . 

A n a g y s z á m b a n ö s s z e g y ü l t j m o h a -
m e d á n o k e lő t t a Magyaror szágon 
élő t ö rökök f ő p a p j a , Abdul Latif 
ef fendi t a r t o t t a meg az i s t en t i sz te -
l e t e t . 

— Ez a n a g y és szent ü n n e p — 
m o n d o t t a a m o h a m e d á n f ő p a p — 
egybees ik K e m a l basa d i a d a l m á n a k , 
a t ö r ö k n é p f e l s z a b a d u l á s á n a k ö tö-
dik év fo rdu ló j áva l . Ehhez a fel-
szabadu láshoz n incs hasonló az 
ázsiai p u s z t á k v i téz l ovasnépének 
tö r t éne t ében . . . 

H a l k a n m o r m o l t a a h ívő sereg a 
K o r á n szent imá i t s az á h í t a t o s 
csendben csicseregni k e z d t e k a R ó -
z s a d o m b m a d a r a i . M i n t h a a jóságos , 
öreg Gül B a b a , a rózsák a t y j a ü z e n t 
volna a sírból a d i a d a l m á s K e m a l 
basa népének . 

* 

A Turáni-Társaság a t ö r ö k győ -
zelmi ü n n e p a lka lmábó l n a g y s i k e r ű 
műsoros ünnepé ly t r e n d e z e t t . Az 
ünnepé lyen jelen vol t a t ö r ö k k ö v e t -
ség, a t u r á n i á l l a m o k : Bulgária, 
Finnország, Észtország képviselői, az 
itt időző török vendégek, a török kolónia 
tagjai és a magyar közélet számos 
előkelősége. Az ü n n e p é l y t a t ö r ö k 
H i m n u s z vezet te be, me lye t Iltzés 
J e n ő hegedűn , Németh Lász ló zon -
gorán a d t a k elő. E z u t á n Pékár 
Gyula e lnök m e g n y i t ó beszéde kö-
ve tkeze t t , ak i üdvözö l t e a meg-
je lent t ö r ö k köve t e t . Huszrev b e j 
rövid , n a g y h a t á s ú beszédé t Mészá-
ros Gyula dr . , az ango ra i n é p r a j z i 
m ú z e u m igazga tó ja t o l m á c s o l t a m a -
gyar nye lven . Gulyás Béla az egye -
t e m i ha l lga tók n e v é b e n beszé l t , 
ame ly re Mehmed Hadzsi b e j , a t ö r ö k 
egye temi h a l l g a t ó k n e v é b e n t o l m á -
csolta a t o r o k i f j ú s á g ü z e n e t é t . Le lkes 
s z a v a k k a l k ö s z ö n t ö t t e a t e s t v é r m a -
g y a r i f j ú s á g o t és annak a hitének adott 
kifejezest, hogy a közel jövőben a 
torok ifjúság is nemzeti ünnepként 
ünnepelheti meg Angorában és Kon-
stantinápolyban az ősi magyar határok 
visszaszerzését. A jól s ikerü l t ü n n e p -
séget Paikert A l a j o s n a k , a T u r á n i -
T á r s a s á g e lnökhe lye t t e sének záró-
szava i z á r t á k be . 

CHINOIN GYÓGYSZER- É S V E G Y É S Z E T I T E R M É K E K G Y Á R A R.-T. TJJPEST. 
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Csóré Csutak Pista zöldhitelre vágyik. 

T i s z t ő t t M a g y a r f a l u , h á t e s ő k i s e s t e k , 
T i k k a t a g v e t é s e k h e j r e á l l n i k e z d t e k ; 
M i n t h a szó l t v ő n ' az á g : — No, t e m a g y a r , n e s z e ! 
U g y zö lde l l a h a t á r , m i n t a Drózd i esze. 
B u j á n b o k r o s o d i k a b ú z á n a k s zá r a , 
F ö j j e b b m e g y a f e j e , l e j j e b b m e g y az á r a , 
Mer a t i s z t ő t t z s i d ó k i g e n c s a k m e g n y o m t á k 
A g a b o n a - á r n a k m e g c s u h a n t ó g o m b g y á t . 
H á t n e m i s v a l ó az, h o g y az e s ő e s s e n 
S e z o k b ú l a g a z d a m ó d n é l k ü l k e r e s s e n , 
H o g y a m a g a s o r s á n m u n k á v a l s z a n á j j o n : 
S o k k a l f o n t o s a b b , h o g y a b ó t o s t a n á j j o n . 
Ezé r t n e v e z e t t e k , f e n e p i h e n t ésszel , 
M e g t r ó b á l k o z n a k a z ő d h i t e l e z ó s s e l ; 
O s z t a n a k p ó n z k ő c s ö n t , c s e k é l y u z s o r á r a 
S f ö l f a l a t o z z á k a g a z d á t v a c s o r á r a . 
Mer a z ő d h i t e l b e n i p p e g az a zama t , 
H o g y f ö l e s z e g e t i a t ő k é t a k a m a t ; 
R á m e g y a g a z d á n a k c s i z m á j a , m e g szűre , 
N e m m a r a d be lű le , c s a k a c s o n t j a - b ű r e . 
S m á n nézze c sak , t é s ú r , ez az á t k o s k o r m á n y 
G o n d ú k o d i k e b b e n e g é s z e n m á s f o r m á n , 
R o n t j a a b ö r z é s e k k i s d e d ö r ö m e i t , 
M e g s z a b v á n z ő d h i t e l t ö r v é n y e s n e m e i t 
P e r s z e a g a z d á k a t , a z o k a t f u r t v é d i k , 
C s a k a s z e g ó n y e m b e r s z e n v e d ö r ö k é t i g ; 
A n n a k m é g a b b ú l se l e h e t h o l m i h a s z n a , 
H o g y m e g s z e m l é l h e t n é , h o g y p u s z t ú l a gazda . 
Míg ű a k é t k é z i t s z é p e n ö s s z e t e s z i 
S a b ö l c s s e m m i t t e v é s k e n y e r e i t eszi, 
J ó l e s n é k l á t n i a , h o g y a k i dogoz ik , 
A n n a k a d ó g á t i s t o ldoz ik - fó toz ik . 
H o g y c s a p n a be lé a m a g o s i s t e n n y i l a : 
F ö l v e n n é k é n h i t e l t , h a ződ az, h a l i la, 
Még h a h u p i k é k is, n é k e m a k k o r i s kék , 
J ö v ő a r a t á s k o r v i s s z a a d n á m i s m é g . 
Már t u d n i l l i k a k k o r , m i k o r ón a r a t o k , 
K i e g y é b k é n t t e j j e s t i s z t ö l v e m a r a d o k , 
Min t k ő c c s ö n k ó r t eszű p a r a s z t c u c i l i s t a : 
A K ö p k ö d ő b ö l c s e : Csóré Csutak Pista. 

HÍREK. 
Az oláhok m a i j u k n a k 

követel ik I locskay fe jede-
lem k o r o n á j á t . Ez év áp r , 
20-án lesz 320 esz tende je 
a n n a k , hogy bocskói és 
k i s m a r j a i Bocskay I s t v á n t 
a magyaro r szág i r endek 

Szerencsen Magyarország és E r d é l y 
f e j ede lmévé k i á l t o t t á k ki . E mé l tósá -
g á b a n a t ö r ö k szu l tán B u d á r a kü l -
d ö t t a t h n á m é j á v a l is megerős í te t te , 
ső t k i rá ly i k o r o n á t is a j á n d é k o z o t t 
s z á m á r a . T u t i j u k a tö r t éne lemből , 
hogy B o c s k a y a k i rá ly i c ímet és mél-
tóságo t e l u t a s í t o t t a magá tó l , m e r t ő 
a m a g y a r s zabadságé r t és nem a 
k o r o n á é r t f o g o t t f e g y v e r t . A korona , 
me lye t A h m e d tö rök szu l t án k ü l d ö t t 
B o c s k a y I s t v á n n a k , egy X V I - i k 
századbel i m u n k á r a val l , g y ö n g y ö k -
kel, r u b i n t o k k a l és s m a r a g d o k k a l 
d ísz í te t t z á r t a rany , ko rona , perzsa 
m o t í v u m o k k a l , Bocskay ha lá la u t á n 
H o m o n a i D r u g e t Bá l in thoz ke rü l t s 
e n n e k á r v á j á t ó l , I s t v á n t ó l az 1609. 
évi X X . t c . a l a p j á n e l k o b o z t a t o t t . 
Azó ta a bécsi udva r i k i n c s t á r b a n 
őrz ik . Az «Universül» hosszabb cikk-
ben követe l i , hogy R o m á n i a t egyen 
lépéseket a b b a n az i r á n y b a n , hogy 
a z t a k o r o n á t Bécsből m e g k a p h a s s a , 
m i u t á n szer in te Ausz t r i a azzal az 
indokolássa l t a g a d t a meg ennek a 
k o r o n á n a k Magyaro r szág részére 
va ló k i a d á s á t , hogy B o c s k a y I s t v á n 
E r d é l y f e j ede lme vo l t s így az E r -
dé ly t , vagy i s R o m á n i á t illeti . Ez a 
ko rona t ö r t é n e l m ü n k egyik legna-
g y o b b a l a k j á n a k t u l a j d o n a vo l t s az 
o láhok p e r f i d i á j á t igazol ja , hogy 
m é g er re is i gény t t á m a s z t a n a k . 

Hősök napja. Május 31-én, va-
sá rnap üli meg az ország először a 
Hősök napjá t , amelyet ezentúl min-
den évben meg fognak ünnepelni . 
Ezzel kapcsolatosan Zadravetz Ist-
ván tábori püspök mozgalmat indít, 
hogy az egyes társadalmi egyesüle-
tek vegyék gondozásba a hősök sír-
jait . 

Evangélikus lelkészek gyűlése. A 
magyarhon i evangélikus lelkészegye-
sület április 28-án és 29-én, kedden 
és szerdán, az Üllőkúti Luther-Ott-
hon épületében konferenciát tartott , 
amelyen az evangélikus püspökök is 
teljes számban vettek részt. A kon-
ferenciát megelőzően Geduly Henrik 
püspök a Luther-Ot thon kápolná já-
ban lelkésztársainak Űrvacsorát osz-
tott. 

Schioppa Lőrinc pápai követet 
Hágába helyezik át. Schioppa Lőrinc 
budapest i pápai apostoli követet 
nunciusi minőségben Hágába helye-
zik át. Helyébe Monsignoro Cesare 
Orsenigo hágai nuncius t szemelték ki. 

Bányaszentelés. Vasárnap volt a 
Dunagőzhajózási Társaság Pécs mel-
letti szabolcsi bányatelepén épített 
Szent István-akna felszentelési ünne-
pélye. Az aknaszentelésen, amelyet 
Zichy Gyula dr. gróf megyéspüspök, 
kalocsai apostoli adminisz t rá tor vég-
zett nagy segédlettel, résztvettek 
Fischer Ferenc dr . főispán és Vogt 
Valdemár dandárpa rancsnokka l az 
élén Pécs . és Baranyamegye előkelő-
ségei. 

A buzakölesönök májusi átszámí-
tási kulcsa. A Pénzintézeti Központ 
közhírré teszi, hogy a búzazálog-
levelekben folyosított, búzaértékre 
szóló kölcsönök törlesztőrészletein<?k 
fizetésénél a búzazáloglevelek kamat-
szelvényeinek beváltásánál májusra 
átszámítási kulcs gyanánt egy méter-
mázsa búza fejében 530.380'koronát 
kell alkalmazni. 

U j nagyközség. A belügyminiszter 
megengedte a Vasvármegyéhez tar-
tozó Szentpéterfa kisközségnek nagy-
községgé való átalakulását. 

Az osztálysorsjátékot a magy. kir. 
pénzügyminiszter megbízásából a 
Pénzintézeti Központ rendezi és 
bonyolítja le. Évenkint két sorsjáték 
van. Május 13-án kezdődik a XIV. 
sorsjáték, melynek játékterve igen 
előnyös változáson ment keresztül. 
A sorsjegyek mennyisége 66.000 drb 
maradt , ellenben a nyeremények 
számát 28.000-re, az összegét 27 mil-

l iá rd és ö tmi l l i ó ko roná ra emel ték . 
A sors jegyek á ra egy-egy osz tá lyra 
120.000 K , fél sors jegy 60.000 K , 
negyed 30.000 K . A j u t a l o m 2 mil-
l iárd , a l egnagyobb n y e r e m é n y sze-
rencsés ese tben 3 mi l l iárd ko rona . 
Kisorsolás a lá ke rü lnek t o v á b b á 
500, 400, 300, 200, 100 milliós s t b . 
n y e r e m é n y e k . 

Változóan felhős idő, kevesebb 
esővel. Hazánkban, a. szélső keleti 
részeket kivéve, mindenüt t volt eső, 
melv a Dunántú lon zivatarokkal 
kapcsolatban többhelyüt t jelenté-
keny volt. Így Komlósdon 33, Szent-
Gotthárdon 29, Kapuvárot t 23, Szom-
bathelyen 22, Sopronban 20, Putno-
kon 20 mill iméter. Pécsett és a Ba-
laton vidék egyes helyein jég is 
esett. A hőmérséklet nyugatról su-
lyedőben van. Időjóslás: Változóan 
felhős idő, kevesebb esővel és némi 
hősülyedéssel. 

„Hiszek Magyarország feltámadá-
sában . . . " A Kerepesi temetőben 
vasárnap délelőtt leplezték le Papp-
Váry Elemérné, Sziklay Szerénnek, 
a Magyar Hiszekegy költőjének sír-
emlékét. Az ünnepségen megjelent 
Horthy Miklós kormányzó és fele-
sége, József főherceg, József Fe-
renc királyi herceg, a nemzeti had-
sereg képviselői, a dunántúl i és du-
na-tiszaközi városok és községek 
küldöttségei, — valamennyien nem-
zeti öltözetben. A fővárost Sipöcz 
polgármester képviselte. Az ünnepi 
beszédet Ágoston Gézáné mondotta . 
A síremlék két márványoszlopon 
nyugvó magas szarkofág, amelynek 

közepén látható Papp-Váry Ele-
mérné bronzból készült plaket t je . 
A két oszlop között pedig fehér már-
ványból faragott gyermekeit vigasz-
taló anya: Magyarország szimbó-
luma. Másfél óráig tartott , amíg a 
különböző vidéki küldöttségek elhe-
lyezték koszorúikai a síremlék ta-
lapzatára . 

Hindenburg. 
Most láthat már az ántánt rémet: 
Keményen talpra állt a német; 
Kis francia ijedten felnyög: 
Hindenburg lett a germán elnök! 
Tyhű, ebből lesz csak ramazuri: 
A német áll, fölemelt fejjel 
És ellenséges hordát elnyel 
Az a nagy mocsár, a mazuri . . . 

ötvenezer dollárt örökölt egy 
kutya. Egy Bonn Franciska nevű 
asszony végrendeletében kedves ku-
tyá já ra hagyta a vagyonát, ötven-
ezer dollárt. A végrendeletben el-
mondta , hogy élete fo lyamán na-
gyon sokszor csalódott a baráta iban, 
csak a ku tyá ja nem okozott neki 
csalódást soha. Az ötvenezer dollárt 
a r r a a célra szánta, hogy a kutyát 
élete fogytáig jól tar tsák belőle. 

A fővárosi napilapokban olvastuk, 
hogy a Franck Henrik Fiai cég impo-
záns kiállítása az árúmintavásár élel-
miszerosztályán rendkívül nagy fel-
tűnést keltett. Ez a világszerte elő-
nyösen elismert cég pompás és utá-
nozhatatlan gyártmányait hozta el 
a Nemzetközi" Arúmintavásárra és 
a látogatók tízezrei valósággal meg-

os t romol ták az ízlésesen csomagol t 
g y á r t m á n y o k a t , az Enr i ló p ó t k á v é t , 
az F.deska édes í te t t kávé t , a Rosií 
f ü g e k á v é t és a Ka th re ine f K n e i p p 
m a l á t a k á v é t . Különösen nagy t e t -
szést ke l t e t t az ú j csomagolású dobo-
zos és tekercse l t á rú . A F r a n c k -
g y á r t m á n y o k csomagolásán minde -
n ü t t o t t l á t j u k a v i lághí rű v é d j e -
gyet , a «kávédarálót», amely év t ize-
dek óta egyedül i ga r anc i á j a a kere-
se t t g y á r t m á n y o k va lód i ságának . A 
Franek-cég egyedüli vol t , ame ly 
Magyarországon meghonos í to t t a a 
cikória k u l t ú r á t és így nemcsak egy 
je len tékeny ipar i , h a n e m fon tos me-
zőgazdasági t ényező is. 
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Olvasóinkhoz. 
Lapunk múltkori számával egy-

idejűen külön levélben postai befize-
tési lapot küldtünk minden hátralé-
kos előfizetőnknek. Bizalommal kér-
jük olvasóinkat, hogy ezen postai 
befizetési lap felhasználásával hátra-
lékos előfizetést díjaikat mielőbb be-
küldeni szíveskedjenek, nehogy a l a p 
pontos szétküldése zavart szenvedjen. 

A „MAGYAR FALU" 
kiadóhivatala 

^ V- v \ ét \ — 

Mi történt e héten! 
Főváros. 

Környei Béla, az állami Operaház 
hírneves művésze hirtelen meghalt. 

Molnár-Tóth Józsefet, a rákos-
szentmihályi tömeggyilkost a Kúria 
is halálra ítélte, Kanozsai Dezső élet-
fogytiglani büntetését pedig szintén 
megerősítette. 

A kisgazdaképviselők szófiai kö-
vetünk ú t j án részvétüket fejezték ki 
Bulgáriának az országukban lefolyt 
véres események miatt és üdvözöl-
ték a szerencsésen megmenekült Bo-
ris királyt. 

A Magyar Ugar c ímű időszaki la-
pot, amelyet Drózdy Győző nemzet-
gyűlési képviselő szerkesztett, a kor-
mány az ország belső rendjé t veszé-
lyeztető közleményei miatt betiltotta. 

A nagysikerű Budapesti Nemzet-
közi Vásárt hé t főn zár ták be. A vá-
sárt az idegenek tízezrei látogatták 
meg, különösen sokan jöttek Szer-
biából és Romániából is. A főváros 
idegenforgalma jelentékenyen meg-
növekedett . 

A kormány megkönnyít i az idege-
nek Magyarországon való tartózko-
dását. Két hónapnál rövidebb időre 
nem kell külön itt tartózkodási en-
gedély. 

VidéK. 
Karcagon m á j u s 17-én nyúj t ja , át 

a város képviselő testülete Bethlen 
István miniszterelnöknek a díszpol-
gári oklevelet. Ez a lka lommal elkí-
séri a miniszterelnököt a karcagi 
ünnepségre Rakovszky Iván bel-
ügyminiszter is. 

Kőröstarcsa község díszes emlék-
müvet állított 160 hősi halot t ja em-
lékére. Az emlékszobrot m á j u s 10-én 
leplezik le. 

A kétegyházai állomáson tolatás 
közben két vonat ütközője közé 
került Otlakány György húszéves fé-
kező, akit a kocsik halálra lapítot-
tak. 

Söjtör zalamegyei község érdemes 
plébánosa, az egyházmegye legöre-
gebb pap j a Pajtly Elek 70 éves ko-
rában meghalt . Általános részvét 
mellett temették el. 

Kiskőrös és Szentes Jóka i száz-
éves jubi leuma alkalmából ünnepsé-
geket rendeznek. 

Külföld. 
Bécsben erélyes kézzel törik le 

az élelmiszer uzsorát. Legutóbb 3000 
árdrágí tó mészáros öllen indítot tak 
szigorú vizsgálatot. Nálunk is íf?y 
kellene s nem ok nélkül a termelőt 
okozni. 

A Vezűv tűzhányó Olaszországban 
ú j r a működésben van. A kráterből 
izzó láva és fekete füst tör elő. 
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MEZŐGAZDASÁG 
Mezőgazdasági teen-
dők május havában. 

Minden el van m á r vetve, még a 
kései burgonya és kukor ica is, de 
azé r t a gazda nem térhet pihenőre, 
hanem szorgalmasan kell gyomlálni 
nemcsak az összes őszi és tavaszi 
kalászosait, de még a vetett takar-
mányféléi t is, mer t azokat sem sza-
bad gázosán hagyni, miután a 
murva, sás, tüske stb., még ha zöl-
den vágatik is le, sokkal si lányabb 
eleséget ad, de emellett még azon 
veszélynek is ki volnának téve táb-
láink, hogy a gyomok magot ér-
lelve, mely kipereg, elgazosítják 
jövő évi vetéseinket s lesülyesztik 
azok terméshozamát . 

A kapásnövényeket pedig -—- alig 
hogy k ibúj tak — meg kell fo-
gasolni, hogy a velük együtt k ibuj t 
gyomokat kitépessük, a talajfelüle-
tet megporhanyí tsuk s a mélyebb 
rétegbe is u ta t engedjünk a csapa-
déknak , levegőnek és melegnek. A 
kapálással egyidejűleg, ha még nem 
tör tént eddig meg, az egyelést is el 
kell végezni a répáknál s ha elég 
fej let t már , a kukoricánál a ritkí-
tást, sőt ha oldalágakat ha j t ana , a 
fa t tyazást is. A korai burgonyát pe-
dig, mely m á j u s végére kelve, már 
nagy szárral rendelkezik, nemcsak 
kapálni , hanem feltölteni is kell, 
hogy fejlődése annál rendesebb le-
gyen. Kukoricát ne töltögessünk, 
mert sima mívelés mellett nagyobb 
hozamot ad. 

A májusi foglalkozások legtöbbje 
azonban mégis a kaszálás, mert a 
mesterséges t aka rmányoka t legin-
k á b b ebben a hónapban szokták le-
vágni. A lucernát már akkor kell 
vágni, ha bimbózni kezd, míg az 
összes többi pi l langóstakarmányt a 
legnagyobb virágzásukban kell ka-
szálni. I lyenkorra a takarmányro-
zsot is fel kell zölden etetni, mert az 
i s fássá lesz s a k k o r csak szalma 
ér téke van. A bíborhere, vöröshere, 
fehérhere , korcshere, baltacím, nyúl-
szapuka , csi l lagfürt (kivált ha zöld-
t r ágyának alkalmazzák) mind le 
lesz kaszálva e hó vége felé. Ami 
n e m lesz zö ld takarmány gyanánt 
felhasználva, azt szénának szárítva 
rak tá rozzuk el télire kazalba, bog-
lyába, színbe vagy padlásra . 

Mikor kevés a gazda t aka rmánya 
s azt szeretné megszaporí tani , akkor 
a n n a k lekerülte után azonnal fel 
kell a tarlót jó mélyen törni s még-
cgyszer eleségre vaíóval elvetni, p. 
o. köles, muhar , csillagfürt, fehér-
mustár , ha jd ina , csa lamádékuko-
rica vagy marhakáposz ta , tar lórépa 
(fehérrépa) , bíborhere, zabosbük-
köny. Ha esetleg van olyan földünk, 
mely ezideig még nem száradt ki, 
m e r t magasan volt a fenék- vagy ta-
la jvíz vagy az árvíz későn öntözte 
meg, a k k o r szinte az imént jelzett 
veteményeket tegyük az ilyen ta-
la jba , mer t ezek rövid tenyészide-
jűek s egyik-másik u tán még őszi 
te rményt is vethetünk. Város köze-
lében még csemegének való (tejes) 
kukor icá t is termeszthetni . 

Hogyha a lucernát , hereféléket, 
bal tacímet vagy a réti füvet vágtuk 
le s a termést beszállítottuk, a tar lót 
fogasol juk meg; ezzel porhany í t juk 
a ta la j t s megtépázva a növények 
töveit, gyökereit sar jadzásra , bokro-
•sodásra késztet jük őket s a második 
vágás bővebb lesz az elsőnél. 

Kíméljük a legelőt úgyis, hogy 
eső után 1—2 napig nem t ipra t juk , 
hogy ne tömődjék meg földje és ne 
gyurassék sárba a fű, hanem növe-

kedjék, gyarapodjék , bokrosodjék . 
I lyenkor zöld takarmánnyal — mit 
összerázunk egy kis tavaszi szalmá-
val vagy törekkel — csillapítsuk 
marhaá l lományunk éhségét. 

A konyhakerti munka mostanában 
igen sokféle. Palánta, dugliagyma, 
retek, puré, saláta stb. eladásból is 
pénzelhet a j ó kertgazda vagy gazd-
asszony. A hó vége felé érik az 
eper, ribiszke, pöszméte (egres), sőt 
a korai cseresnye is. Levéltetvek 
ellen dohánylugkivonattal való per-
metezéssel védekezzünk. Gyümölcs-
fáinkat pedig mindenféle féreg s 
gomba ellen legjobb ilyenkor arzén-
oldattal permetezni. Vértetű ellen 
petróleum vagy fakarbol ineum a 
legjobb orvosság. 

KÖZGAZDASÁG. 
A Földhitelbank Részvény-
társaiágéi Paupera Ferenc. 

Lapunk nem igen szokott a ban-
kok belső életével foglalkozni és a 
legri tkábban tud a bankhata lmassá-
gok pol i t ikájáról és működéséről 
dicsérő módon megemlékezni. Hogy 
ezúttal kivételt leszünk ennek is egé-
szen különös okai vannak. Egyik 
pápai lap társunknak, az ottani kis-
gazdák o rgánumának , közlései eme-
lik ki Paupera Ferenc képviselőnek, 
kerületében tanúsított elismerésre 
méltó működését , melyet nemcsak a 
társadalmi élet, a jótékonyság és a 
politika terén tanúsít , hanem abban 
a tekintetben is, hogy a földhitel 
kérdések megoldását nemcsak a sa-
já t kerületében, hanem az. egész or-
szág területén igyekszik kedvező 
megoldás elé jut tatni . 

Paupe ra Ferenc nemzetgyűlési 
képviselő, a Földhi telbank Részvény-
társaság elnökigazgatója, aki a ha-
talmas pénzintézet élén áll és ott is 
megmuta t ta magának és a vezetése 
alatt álló pénzintézetnek nagy és 
jövőbe látó koncepcióját azzal, hogy 
legelsőnek vette tervbe és ha j to t ta 
végre a külföldi összeköttetések 
megteremtését. A Földhitelintézet a 
legelső volt az összes pénzintézetek 
között abban, hogy 

a külföldön sikerült a megfe-
lelő bizalmat a magyar gazda-
sági élet iránt fölkelteni és a 
maga számára a külföldi tőke 

bekapcsolását biztosítani. 
A hata lmas intézet legutóbbi köz-

gyűlésének eredményeit nem rég isi 
mertet tük. Azokból nyilvánvaló volt 
ennek az intézetnek ereje és nagy-
rahivatottsága. Ez az intézet, mint 
neve is muta t j a , a mostani legége-
tőbb problémában, 

a földhitel megoldásának a kér-
désében valóban a legnagyobbra 

hivatott 
s őszinte megelégedésünkre szolgál 
annak a megállapítása, hogy az in-
tézet épen a Paupe ra Ferenc veze-

tése alatt egyik komoly tényezője a 
mezőgazdasági rekonst rukciónak. Az 
a sok szép és jó, amit pápai laptár-
sunk közleményében ezirányú tevé-
kenységéről és terveiről olvastunk, 
kötelességünkké teszi, hogy ezen a 
helyen is elismeréssel emlékezzünk 
meg róla és pénzintézetéről. 

Reméljük, hogy a közel jövő 
nagy fe ladatának a mezőgazdasági 
hitel megoldásának kérdésében fon-
tos szerepe lesz ennek az intézet-
nek, melyet a legjobb kezek irányí-
tanak és a legszebb célok vezetnek. 
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VASAR ÉS PIAC. 
Gabanapfoc. 

Budapesti pa r i t á sban kg.-kint a 
következő áraka t j egyez t ék : Buza 
76 kg-os : t iszavidéki 5275—5300, fej ér-
megyei és pestvidéki 5250—5275 K. 
Buza 78 kg.-os: t iszavidéki 5375—5400, 
fejérmegyei és pestvidéki 5350—5375, 
rozs 4625—4650, t a k a r m á n y á r p a 3400— 
3500, tengeri 2450—2475, zab 4150— 
4250, kö les 2500-2600, korpa 2375— 
2400 korona . 

Liszt- és őrlemény piac. 
Tar to t t i rányzat mellet t a követ-

kező l isztárak fo rdu l tak e l ő : Dupla-
nullás 8200, nul lás 8000, kettes 7700, 
ha tos 6200, takarmányl isz t 3000, korpa 
2400, egyes rozsl iszt 6200, 75°/o-os egy-
séges rozsliszt 5400 ko rona volt kg.-
kint budapes t i par i tásban, zsákka l 
együtt. 

Takarmányplae. 
Rétiszéna II. r. ő 85—115 ezer 
III. r . c somago lá s r a . . . 50— 80 « 
Muharszéna ... ... 140—170 « 
Lucerna « 180—190 « 
Zabosbükkönyszéna 140—150 « 
Taka rmánysza lma (árpa) 70— 80 « 
T a k a r m á n y r é p a 60— 70 « 
Alomszalma 50— 70 « 
Zsupszalma ... _ —.—110 « 
Zsupszalma 1 kéve 5— 6 « 
korona . 

VeiSmagrak. 
Az árak n y e r s á r u é r t 100 kg.-kint 

budapes t i par i tásban minőség szerint, 
ápr . 24-én. Bab fehér 300—340, bab 
tarka 260—280, borsó , Viktória 500— 
600, bükköny, tavaszi 260—270, kender-
mag 550—600, lencse, kisszemű 300— 
350, lencse, nagyszemű 450—500 ezer, 
lóheremag, fehér , ó lomzárol t 3.900,000 
-4.100,000, mák 1.900,000—2.000,000, 
m u h a r m a g 180—220,000, t akarmány-
répa 1.500,000—2,000,000. 

V&gimuhBT&8ár. 
Felhaj tás 902 d r b nagy vágómarha . 

I rányzat élénk volt és az árak külö-
nösen a j o b b minőségeknél kg.-kint 
500 K.-val, egyes ese tekben még töb-
bel is emelkedtek. Eladat lanul vissza-
marad t 6 da rab nagy marha . Követ-
kező á raka t jegyezték kg.-kint élő-
s ú l y b a n : Bika, j obbminőségű 9500— 
13,000, bika, s i lányabb 6000-9000, 
ta rka hízott ökör , j obbminőségű 12,000 
—15,000, középminőségű 8500—11,500, 
a lárendel t minőségű 6000—8000, ma-
gyar tehén 7000—12,500, ta rka tehén 
6000-13,000, bivaly 6500-,8500, növen-
dék 6000-12,000, k icsontozni va ló 
3500—5500 korona . 

Aki darálót akar venni, 
forduljon hozzánk, mert a mi darálónk a legjobb és legolcsóbb. 

« D I A M A N T D A R Á L Ó 
a malmot pótolja, mert nem aoéltáresán őröl, hanem 
kövön, úgy hogy még molnárok is használhatják. 

MEZŐGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI R.-T. 
Budapest, VII., Dohány-utca 84. szám. 

MEZŐGAZDASÁGI GÉPEIT SZEREZZE BE 
l e g o l c s ó b b a n M O L N Á R J . és T Á R S A c é g n é l K r S i S ' S S ' ; : ; : , * ; 

Smrénarhi iv&aAr. 
Felhaj tás 569 drb , úgymint 554 d r b 

élő belföldi szopósbor ju , 15 d r b élő 
bárány . A vásár i rányza ta l anyha 
volt, az árak; 1000 K-val , csökkentek 
kg. -kint Jegyzett á r a k : Élő b o r j u k : 
Belföldi s z o p ó s : I. r e n d ű 14,000— 
15,000, kivételesen 16,000, II. r e n d ű 
12,000—13,000, III. r e n d ű 11,000 K. É lő 
b á r á n y 16,000 K. 

Tenyészállatok és JármosBkrSk. 
Impor tá l t fehér erdélyi j á r m o s ö k ö r 

16,000—18,000, 1. r e n d ű fehér belföldi 
j á r m o s ö k ö r 12,000—14,000, I. r e n d ű 
t a rka belföldi j á r m o s ö k ö r 12.000— 
13,000, f r i ss fejőstehén 13,000—18,000, 
17a éves üszők 12,000—14,000, 17a éves 
t inók 10,000-13,000 K. 

Sertésvásár. 
A ferencvárosi nyílt és zár t vásá-

ron a, csütör töki felhajtás 1700 d a r a b 
volt .Arak: pr íma szedett 18,500—19,500, 
közép 17,500—18,500, könnyű , j o b b 
15,000—15,500,könnyű, s i lányabb 14,000 
—15,000, öreg szedet t 17,000—18,000, 
hússe r t é s fiatal 19.000-23,000 beállí-
tani való sü ldő 90—120 kg.-ig 13,000— 
18,000, zsír nagyban 26,500—27,000, 
szalonna nagyban 22,500—23,000, hasí-
tott fé lser tés 22,000—23,000 korona . 

Bndapestt lóvásár. 
Heti lóvásár forga lma közepes . 

Felhaj tatot t I. oszt. ló 787 drb . El-
adatot t 348 drb . Eladatlan m a r a d t 
439 d rb . Á r a k : J o b b minőségű há tas , 
csikó 500,000—2.800,000, k ö n n y e b b 
kocsi ló 6.000,000—9.000,000, igás kocsi-
ló, nehéz 5.250,000—10.000,000, igás 
kocsiló könnyű 3.000,000—7,500,000, 
a lá rendel t minőségű lovak 120,000— 
4.300,000, vágólovak 120,000-3.000,000 
korona . 

Gyapja. 
A gyapjup iac lanyha, az á rak nyo-

mot tak . E l sőrendű u rada lmi gyapjú-
ér t 84,000 koroná t fizetnek. A leg-
közelebbi londoni gyap juaukc ió má-
j u s 7-én lesz, amelynek ha tása i ró l 
megoszló vé lemények vannak . Egye-
sek az árak javulásá t remél ik , m á s o k 
viszont azt hiszik, hogy a mos t ta-
pasz ta lha tó l anyhaság folyta tódni fog. 

Tej és tejtermékek. 
Árak a budapes t i p i a c o n : 

Tel jes tej l i ter je —.— 6.000 kor . 
Habtejszin « 48— 55.000 « 
Tejfel « 24— 30.000 « 
Teava j k i lónként _ 95—120.000 « 
Tehén tú ró « 16— 20.000 « 
Juh tu ró « ... 40— 48.000 « 

Baromit és tojás. 
Arak a budapes t i p iacon kicsiny-

ben : Csirke da rab j a 20—55, tyúk da-
r ab j a 50—70, hizott ruca kg-ja" 30—38, 
l ibamáj kg-ja 50—140, ludzs i r kg-ja 45 
—50 ezer, to jás da rab j a 1200—1400 ko r . 

ZSIdséa és oyflmSles. 
Árak kg.-kint a budapes t i p i a c o n : 

Sárgarépa . . . _ _ _ 2000— 5000 
Pet rezse lyem ... _ 3000— 6000 
Zeller ... _ „ . _ ... 5000—12000 
Kala rábé _. 4000— 6000 
Vöröshagyma 3000— 6000 
Fokhagyma „ . 38000—55000 
Cékla ... 2400— 4000 
Fejeskáposzta _. _ 3000— 6000 
Kelkáposzta — — ._ 6000—10000 
Fe jessa lá ta drb- ja ... 1000— 5000 
Rózsaburgonya kicsiny-

ben kg.-kint— ... _ 3400— 3800 
F e h é r b u r g o n y a kicsiny-

ben kg.-kint... „ - 1200— 2400 
Uborka - 60000—90000 
Zöldborsó 10000—18000 
Alma _ 8000—30000 
K ö r t e - - 20000-28000 
Dió - 16000—20000 
Gesztenye ... — ... 12000—18000 
ezer korona . 

E g y a r a n y k o r o n a ma a do l l á r 
h iva ta los jegyzésének pénzárfolya-
mán számítva 14.524 p a p i r k o r o n á v a l 
egyenlő. 

Fősze rkesz tő : K a r á c s o n y G y u l a . 
Felelős szerkesztő és k i a d ó : 

C z e b e L á s z l ó . 
Szerkesztő: D n n a y Ö d ö n 

Maovarorszásíon egyetlen autószakiskola van, ahol gépészmér-
S etaéletüeg,^akorlat i lag legtökéletesebben kiképzik mű-
helygyakorlattal e^bekötve, hatóság előtt sikeresen levizsgáz-
tatják, ezért mi felelősségünk tudataban csak a legmegbízhatóbb 

„Viktória" sofföriskolát 
ajánlhatjuk. Nappali tanfolyam egyénileg hölgyek részére is. 
Csoportos kiképzés az esti órákban. Tandíj bármilyen részletek-
ben fizethető. Folytatólagos előadások. Fölvétel egész nap. 
„ V i k t ó r i a " autószakiskola városi irodájában: 

B u d a p e s t , VI., V ö r ö s m a r t y - u t c a 53 . — T e l e f o n : 13—90. 
Címre ügyelni I— Nem tévesztendő ossje volt alkalmazottaink vállalkozásaival 
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HÜNGARlÄDROTFONÄTOK 
A LEGJOBBAK ÉS LEGTÖKÉLETESEBBEK 

w HAIDEKKER SÁNDOR R.-T. gyártója: 
sodronyszövet-, 
kerítés-, vas-
butor- éé lánc-

gyár 

Budapest,VIII., 
Clllől-út 48/43. 

g Budai fiók : 
9 II.,Fö-u. 59/43. 

Á r j e g y z é k I n g y e n é s b é r m e n t v e . 

Rozsdásodás ellen kátrányozott tüskés-
drót alkalmi áron. 

Hol hiztosítsanak a gazdák: 

Hungária Általános Biztosító R.-T. 
Budapest, VII., Károly-körút 3. szám. 

Elvállal: Élet-, tiiz-, baleset-, 
szavatossági-, betöréses-lopás 

elleni, üveg-, jég- és állat-biztosításokat. 

A takarékos gazda 

csépel 

Kedvező fizetési feltételek mellett 
legjobb minőségű géptőzeget szállít 

Magyar Általános Tőzegipar R. -T. 
Budapest, V., Mérleg-utca 4 . sz. 

Telefon: 137—03. 
Telepek: 

Sávoly, Fenékpuszta és Nádasdladány. 

Varrógépek 
szakszerű javítása és el-
adása. Uj es használt gé-
pek raktáron. Csere éa 
használt gépek vétele. 

Krlstöffy I m r e v a r r ó g é p ; 
műsze ré sz B u d a p e s t , 
VII., I s tvén-út 17. e z . 

I'-rendelő vér-
és nemibetegek részére. 

Ezüst S a l v a r s a n - o l t á s o k . 
Rendelés egész nap. VII., Rákóozi-dt 32., I. era 

(A Rókus-kórházzal szemkózt.) 

K E L M E F E S T Ő , VEGYTISZTITÖ 
E I D L I T Z J Á N O S 
Gyár: VIII., Gólya-utca 13. 
T e l e f o n : József II2—29. 
Fióküzlet: IX, Kálvin-tér 8 

F é n y e z e t t d l ó l a - e b é d l ö , borszékekkel 
3,500.000 korona, topolya hálószoba, szerel-
ve 2,800.000 korona, azalonparnltura 6 darab-
bél álló 1,700.000 korona. Sürgősen átadó. 

BROLLN*, Budapest, VI., Izabella-utoa 81. 

Réz-, vasbutor 
Sodronyágybetét 

Gyermekkocsi . 
Kiismert Jé minősé- JJIVVCD gyárából, VII. 
généi fogva legolcsóbb IHMVLI1 Dohány-u. 6. 

K ö z s é g e k , g a z d a -
k ö r ö k , e g y e s ü l e t e k 

r é s z é r e 

moii 
felállítása 
nagy anyagi és erkölcsi 

hasznot hoz. 
Villany nem szükséges. 

Még ma kérjen rész-
letes költségvetést 

Hatschskés Farkas 
Károly-körűt 26 . sz . 

Magyar Királyi ̂  Osztálysorsjáték 

Jutalom kettőmillión] korona, 

főnyereményBgymílliárŐ k o r o n a , 
tehát szerencsés esetben 

3 milliárd 
korona nyerhető egyetlenegy sorsjegy-

gyel és pedig: 
2000 mi l l i ó korona, 
ÍOOO mi l l ió korona, 
500 mi l l i ó korona, 
300 mi l l i ó korona, 
200 mi l l i ó korona, 
100 mi l l i ó korona, 

stb., stb. 

Húzás már május 13-án kezdődik, 
Sorsjegyek a hivatalos árakon : 

Nyolcad Negyed Fél Egész 
15.000 3 0 , 0 0 0 60 .000 120.000 

az összes elárusítóknál. 

Pálinkafőző és mosó -
üstök v ö r ö s r é z b ő l . 
R é z g á l i c . — R a l f i a . — R é z k é n p o r . 
Szabadal. Balaton és Vermorel-rendszerü 
szölöpermetezök 

Háti- és egykezes kén-
porozógépek a legolcsóbb 
gyári áron beszerezhetők 
Szontágh Pál rézárugyár. 
(Cégfőnök Terényi Samu) 
Gyors s kedvező elintézés 
végett levelek és megren-
delésekTerényi Samu cég-
lőnök nevére címzendők 

Badapaat, IX. ksr.; Ollől-út 19. azám. 

Varrógépek és kerékpárok B^ri^óVó:^^^«^ 
8 C H E B E L L E A Q O S T O N m ű s z e r é s z BUDAPEST, VIII., CONTI-UTCA 46. SZÁM. 

Kisgazdáknak 15°/o engedmény . 

Amerikai módszerrel készült ¡ Í S f e X ^ " acélekéket, 
gőz- és motoros ekékhez beküldött minta szerint készített szántóvasakat, 
acélboronákat, sima és rögtörőhengereket, fogatos kapákat, szecska- és 
répavágókat, kukoricamorzsolókat, szabatosan működő AGRAR-DRILL vető-
gépeket, szőlő-, cukorrépa-, burgonya- és gyümölcsfa - permetezőket, az 

ELSŰ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁRR T. 
gyárában készült cséplögarniturákat, gőz- és benzinlokomobilokat gőz-, 
magánjárókat, gazdasági malmokat, sz ivógázmotorokat, 160 lóerő 

teljesítményig a legjobb kivitelben ajánl az 

Budapestre utazók figyelmébe! 

Szent Margitsziget Gyógyfürdő 
a főváros büszkesége, Európa legszebb 

folyami szigete, üdülök és át-
utazók részére is a legkelleme-
sebb tartózkodási- és üdülőhely. 

Gyógyfürdője, főleg r h e u m a t i k u s 
bántalmakban szenvedők részére, párat-
lan a maga nemében. — Minden kénye-
lemmel berendezett szállodái kellemes 

tartózkodást nyújtanak. 
Előjegyzéseket elfogad a 
szálloda igazgatósága. 

Telefon : 95—85. Sürgönyeim : Margotel. 

Haskötök, sárvkötök, kötszerek és 
mindenféle be tegápo lá s i cikkek 

a legolcsóbban k a p h a t ó k : 
N E U M A N N H. 
orvosi műszer, kötszer és test-
egyenészeti cikkek gyárában 

Budapes t , VIII., József-körút 33. s z á m . 
W Kisgazdáknak 15°/o engedmény . 

9 hold, jóforgalmá 
vendéglővel, tel-Kisbirtok . 

jes berendezéssel, hozzá 50 hold jó és olcsó 
bérlet vetéssel, élő és holt felszereléssel, Buda-
pest közvetlen közelében, elköltözés miatt 
igen olcsón eladó. — Negyvenholdas leg-
elsőrendü tanyásbirtok, megfelelő épületek-
kel, hozzá 20 hold kaszáló, Pestmegyében, 
közel vasúthoz és egy nagyközséghez, eladó. 
F s J é r m e g y é b e n 160 holdas elsőrendű 
uri bi r tok szép lakással, gazdasági épületek-
kel, terméssel, vasút mellett eladó. — 10 kot . 
hold e lsőrendű szőlőbir tok mintaszerű be-
rendezéssel, szép lakóházzal és egyéb épüle-
tekkel Recskemet vidékén eladó. — 60 hold 
t anyáva l , községben 8 szobás lakóházzal, 
szőlővel Hevesben eladó. — Pénzkölcsön 
nagy- és kisbirtokokra elfogadható feltételek 
mellett kapható : DARVAS ALADÁR nyug. 
uradalmi főtiszt, 0 . F. B. vállalata Budapest 
IV., Kossuth Lajos-utca 8. Telefon: 42—65. 

Kerékpárt , 
varrógépet 
Jótá l lássa l , előnyősén 
részletre is szállítunk. 
Az összes alkatrészek és 

friss külső, belső gummik nagvbani árban. Javí-
tásokat gyorsan és olcsón csinálunk jótállással. 
Gyermekkocsiraktár. L Á N O k e r é k p á r r a k t á r , 
B u d a p e s t , Te réz -kő rú t 3. s z á m . (Sarokttzlet a 
Király-utcánál.) Árjegyzék ingyen. 

Hajvágógép 
a legjobb minőségű O-ás, 
8-as, 7 mm 100 eze r . 
Olcsó piaciáru 50 ezer . 
Mindenfajta gép és ezekhez vigófésfik, rugók, 
alkatrészek raktáron. Hajvágógépek szakszerű 
köszörülése 20 ezer , finoman nikkelezése 
25 ezer . Borotva «Attilái, tokkal, fenővel, 
pasztával 80 ezer . .Pollárt.-kés 90 eze r . 
Jonnson hétcsillagos 120 ezer . Legjobb Léber-
kés 120 ezer . Az általunk készített vagv szállí-
tott műszerekért teljes szavatosságot vállalunk. 
LÉBER KÁLMÁN borotva és késárngyára, 
solingeni, sheffieldi finom acéláru nagybani 
raktára, műkőszőrüldéje és nikkelező telepe 
Budapea t , Rákóczl-út 61. Telefon: József 

68—09. Alapíttatott 1889. évben. 

HOFHEMH^ 

C L A Y T O N - S H U T T L E W O R T H 

Magyar Gépgyári Müvek R.-T. 

BUDAPEST, 
V., Vilmos császár-út 57, sz. 
Telefon: 28-28,11-85. Interurbán: 26-68* 

Szélmótorok, traktorok, 
ciéplőgarniturák, tzivó-
gázmotorok és lokomo-
bilok, malmok, vető-
gépek, ekék, darálók, 
szecskavágók, répavá-
gók, körfUréizek, Jár-
gányok és mindenféle 
mezőgazdasági gépek. 

Szabadalmazott B rown - fé le 

kéménytoldók 
és vasaló h e v 11 ö-e s ö v e k. 

LAKOS L A J O S 
takaréktűzhelygyár 
részvénytársaság 

B U D A P E S T . 

Központi iroda és gyár: 

VIII., Bezerédy-u, 8 
Telefon: József 21-34. 

Városi üzlet és raktár: 

IV., Váci-utca 40. 
(Irányi-utca sarok.) 

Telefon: Józs. 153-52. 

11 
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HALTENBERGER VILMOS 
Budapest, VI., Nagymezö-utca 19. sz. 

Sürgönyeim: Willford. Telefon: 66—15. 

AGRARGLOBUS" 
MEZŐGAZDASÁGI 

GÉPKERESKEDELMI RÉSZV.-TÁRS 
Budapest, IV., Egyetem-utca 1. sz. 
Táviraticim: AGROBUS BUDAPEST-

Telefon: József 153—54, 
József 153—76 és József 125—79. 

S Z Á N T , HÁJT, VONTAT PETRÓLEUMMAL. 
Legolcsóbb gazdasági erőgép. — Az egész 
világon páratlanul elterjedve. — Elsőrendű 
referenciák nagy, közép és kisbirtokosok-
tél. — A tulajdonosok 40°/o-a kisgazda. — 

Raktárról prompt szállítható. ""»« 

Stephaneum nyomda és könyvkiadó r. t Budapest, VI1L, Szentkirályi-utca 28. Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc. 


